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Ettenahtud otstarve

Lamp STANLEY FATMAX SFMCL020 on mdeldud
valgustamiseks. See tddriist on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad
Elektritooriistadega seotud Uldised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja

tehnilisi andmeid. Kdigi juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektriloogi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritooriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel tddtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu v&i aurud stilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tooriista tle kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilodgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilodgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektrilddgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega valjas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilodgi ohtu.
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Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilédgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista moistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritooriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati

silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Kandes tooriista, sérm lulitil, voi Uhendades toiteallikaga
tooriista, mille Iuliti on tédasendis, voib juhtuda 6nnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. TOoriista poorleva osa
kllge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukordades
tG0riista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb to6ga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritddriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
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lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikkuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske todriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettenahtud akudega. Teist
tilpi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, muntidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
hooldustehnikul, kes kasutab ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
c Hoiatus! Taiendavad hoiatused lampide kohta.

¢

¢

Arge kunagi iiritage eemaldada ega vahetada muid
osi peale nende, mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Arge kasutage seadet ilma klaasita véi kahjustunud
klaasiga.

Arge vaadake otse valgusvihu suunas ega suunake
valgusvihku teise inimese silmadesse.

A

¢

¢

¢

Hoiatus! Tuleoht. Arge kasutage td6lampi ja
laadijat tuleohtlike vedelike laheduses ega gaasi
sisaldavas v0i plahvatusohtlikus keskkonnas.
Seadmes tekkiv sade voib gaasi sutdata ning
pdhjustada kehavigastusi.

Arge hoidke lampi ega laadijat méarjas véi niiskes kohas.
Valtige lambi ja laadija kokkupuudet vihma v&i lumega.
Arge peske lampi ega laadijat veega ja véltige vee
sattumist lambi ja laadija sisemusse. Arge kastke lampi
kunagi vette.

Ettevaatust! Kui te tooriista ei kasuta, asetage
see kilili stabiilsele pinnale, kus see ei
pohjusta komistamise ega kukkumise ohtu.
Mdned suurte akudega tooriistad seisavad aku
peal pusti, kuid vdivad kergesti imber minna.

Arge vaadake optiliste instrumentidega otse valgusallika
suunas.

Muud ohud.

Seadme kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢

* o

Pdorlevate vai likuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

Kuulmiskahjustused.

Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tooriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi suimboleid:

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Koigi juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Taiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad
Akud

¢
¢
¢

Arge (iritage neid kunagi avada.
Vaéltige aku kokkupuudet veega.

Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.




¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tddriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.
' Arge iiritage laadida kahjustatud akusid.
[N

Akulaadijad

¢ Kasutage oma STANLEY FATMAXi laadijat ainult
selle tooriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud vdivad plahvatada ning péhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse védrkehi.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

* & & o o

i@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge
vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Arge kunagi iiritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses valja vahetada.

Osad

Sellel tddriistal on mdned voi koik jargmised osad.
1. Toitenupp

2. Lambiklaas

3. Aku

4. Aku vabastusriiv

Kasutamine

A

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid
kergelt.

Hoiatus! Laske tooriistal tootada omas tempos.
Arge koormake seda ule.
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Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega viita
torkele.

A

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on madalam
kui 10 °C voi kdrgem kui 40 °C. Aku vdib jatta laadijasse,

mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on piisavalt
soojenenud vdi jahtunud.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (5) enne akupatarei (3) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Punane laadimistuli (5a) vilgub pisivalt, mis tahendab, et
laadimine on alanud.

¢ Laadimine on l6petatud, kui roheline laadimise margutuli
(5a) jaab pusivalt pélema. Akupatarei (3) on taielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse () jatta.

¢ Laadige tlhjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tihjana seisma jaanud aku kasutusaeg liheneb
markimisvaarselt.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev
temperatuur on alla 10 °C vai lle 40 °C.
Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Laadija margutulede reziimid

< 7
' Laadimine:
#2 | Roheline mérgutuli vilgub
*
J
77\ | Tais laetud:
A Roheline margutuli poleb
) N 4
Kuumalkiilma aku laadimiskaitse: )
Roheline margutuli vilgub
Punane margutuli pdleb 7 <

Markus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab akupatarei defekti, kui tuled ei s(tti.

Markus! See vdib tdhendada ka seda, et viga on laadijas. Kui
laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Aku jatmine laadijasse
Kui margutuli pdleb pusivalt, vib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline voi kilm, rakendub
automaatselt kuuma/kilma aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (5a) hakkab vilkuma ja punane méargutuli (5b)
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pdleb ja laadimine lukkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel lulitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse
tooea.

Aku laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (3a), saate holpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
naidatud joonisel B.

LA,

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

+ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu ndidatud
joonisel C, kuni kuulete kiépsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ \Vajutage aku vabastusnuppu (4), nagu naidatud
joonisel D, ja tommake akupatarei seadmest vélja.

Vookonks (valikvarustus) (joonised E ja F)

A\

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, kasutage vookonksu (6) AINULT tdodriista
riputamiseks toorihma killge. ARGE kasutage
vOookonksu (6) todriista riputamiseks voi
kinnitamiseks kasutamise ajal inimese voi méne
eseme killge. ARGE riputage tdériista pea kohale
ega pange vookonksu otsa esemeid rippuma.

Hoiatus! Et vahendada raske kehavigastuse ohtu,
tuleb veenduda, et vookonksu kinnituskruvi (7) on

A kindlalt kinni.

Markus! Vookonksu (6) kinnitamiseks voi vahetamiseks
kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi (7). Veenduge, et
kinnitate kruvi tugevalt.

Vookonksu (6) saab kaasasoleva kruvi (6) abil kinnitada
tooriista Ukskdik kummale kiljele, et see sobiks nii parema-
kui ka vasakukaelistele. Kui te vookonksu ei soovi, voite selle
seadme kiljest eemaldada.

Védkonksu (6) Umbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi
(7) ning seejérel paigaldage see vastaskilljele.

Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt (7).

Védkonksu (6) saab kaasasoleva kruvi (7) abil kinnitada
tooriista Ukskdik kummale kiljele, et see sobiks nii parema-
kui ka vasakukéaelistele. Selleks libistatakse see vastavatesse

soontesse (8). Kui te vodkonksu ei soovi, vdite selle seadme
kuljest eemaldada.

Véodkonksu (6) Umbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi
(7) ning seejérel paigaldage see vastaskiiljele.

Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt (7).

Markus! Saadaval on mitmesugused seinarédbaste konksud
ja hoiustamislahendused.

Lisateabe saamiseks kilastage meie veebilehte www.
stanleytools.eu/3.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis G)
¢ Lambi sisselllitamiseks vajutage llitit (1).
¢ Lambi valjaliilitamiseks vajutage lulitit (1).

Pooratav lambiklaas (joonis G)

¢ Mugavuse huvides saab lambiklaasi (2) poérata
erinevatesse asenditesse.

Hooldus
Teie STANLEY FATMAXIi t6oriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne t66riista hooldamist eemaldage
selle kiljest aku. Enne puhastamist eemaldage
laadija pistikupesast.
¢ Puhastage tooriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.
¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske lapiga.

¢ Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tihjaks.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.




Tehnilised andmed

SFMCLO020 (H1)
Pinge Vi 18
Laadija SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Sisendpinge Vi 230 230 230
Viljundpinge Vi 18 18 18
Voolutugevus A 1,25 2 4
Aku SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Pinge Vi 18 18 18 18
Mahtuvus A, 1,5 2,0 4,0 6,0
Tiitip Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon

Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast.
See garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning miitijale
voi volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.
STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com v6i vottes Ghendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kulastage meie veebilehte www.stanleytools.eu/3, et
registreerida oma uus STANLEY FATMAXi toode ning olla
kursis uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
$is STANLEY FATMAX SFMCL020 zibintas skirtas apSviesti.
Sis jrankis skirtas profesionalams ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,

nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais

nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukeli

gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti.
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba

akumuliatorin (belaidj) elektrin jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalls
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavojy.

b. Venkite saly¢io su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
klinas jzemintas, didéja elektros smigio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms.

| elektrinj [rank| patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko iS lizdo. Saugokite
kabelj nuo karséio, alyvos, astriy krasty arba judanéiy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smagio pavoju.

e. Su elektriniais jrankiais lauke naudokite tam pritaikyta
ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, maZzéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

ziurekite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos, haudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargis, kad nety¢ia nepaleistuméte
irenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinij jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. NeiStrauke
verZliarakcio i$ besisukancios elektrinio jrankio dalies,
rizikuojate susiZeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frankj netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judangéiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuoS$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo darbus arba jei ketinate jrank|




sandéliuoti, iStraukite kiStuka i$ maitinimo
tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio jrankio iSimkite
akumuliatoriy (jei jis atjungiamas). Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy nety€ia jjungti
elektrinj jranki.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultuzusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai atriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Ikraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iSteketi
skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyséio
pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Prieziura

Sj elektrinj jrankij privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
2 Ispéjimas! Papildomi Zibinty saugos jspéjimai

¢ Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy nors daliy
kitomis, Siame vadove nenurodytomis, dalimis.

¢ Nenaudokite be uzdéto Sviesos sklaidytuvg arba su
apgadintu Sviesos sklaidytuvu.

¢ Niekada neZiarékite tiesiai | Sviesa, nesvieskite Zibintu
{ kity Zmoniy akis.
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¢ Nenaudokite Zibinto arba jkroviklio Slapiose ar drégnose
vietose. Saugokite Zibinta ir {krovikl nuo lietaus ir sniego.

¢ Neplaukite Zibinto ar jkroviklio vandeniu. Pasirlpinkite,
kad j zibintuvélio ar jkroviklio vidy nepatekty vandens.
Niekada nemerkite Zibinto | vandeni.

A\

Ispéjimas! Gaisro pavojus. Nenaudokite zibinto
arba ikroviklio Salia liepsniy skysciy, dujinéje
arba sprogioje aplinkoje. Dél vidiniy kibirk3¢iy gali
uzsidegti garai ir suzaloti.

Atsargiai! Nenaudojama jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko nenukris. Kai
kuriuos jrankius su dideliais akumuliatoriais galima
ant Siy pastatyti, taCiau taip stovédami jie gali bati
netyCia nugriauti.
¢ Niekada neZiarékite su optiniais instrumentais tiesiai

| Sviesos Saltinj.

Liekamieji pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavojy, kurie gali bt

nenurodyti pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos itaisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanCiy,
(judan€iy) daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgg laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrank| (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).

Ant jrankio pateikiamos etiketées
Ant jrankio rasite pavaizduotas $ias piktogramas:
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Ispéjimas! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite
visais toliau pateiktais nurodymais, galite gauti
elektros smagj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizeisti.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
ikrovikliy saugos

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais blidais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢  |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatdrai.

¢  |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

' Nebandykite [krauti apgadinty akumuliatoriy.
[N
Ikrovikliai
¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateiktq
STANLEY FATMAX ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

ﬂ Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

* & & o

@; Prie§ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy, ploksSteléje nurodytag
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bity pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo STANLEY
FATMAX serviso centro darbuotojas.

Komponentai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungimo / ijungimo mygtukas

2. Objektyvas

3. Akumuliatorius

4. Akumuliatoriaus atleidimo sklgstis

Naudojimas

A\

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie$ pirma kartg naudojant
jrank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali Silti; tai normalu ir nereiskia
gedimo.

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiCiu.
Neperkraukite jo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai
aplinkos temperatira yra zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama ikrauti
esant mazdaug 24 °C temperatrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatira bus zemesné nei 10 °C arba auksStesné nei

40 °C. Akumuliatoriy, reikia palikti jkroviklyje: Sis automatiskai
pradés [krauti, kai elementy temperatdra pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.
Pastaba. Norédami uZtikrinti maksimaly, li¢io jony
akumuliatoriaus naSuma ir eksploatacija, prieS naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

¢  Prie§ jdédami akumuliatoriy (3), prijunkite jkroviklj (5) prie
tinkamo elektros lizdo.

¢ Pradés nuolat mirkséti Zalia {krovimo lemputé (5a). Tai
reiSkia, kad prasidéjo jkrovimo procesas.

¢ |krovimas bus baigtas, kai i zalia jkrovimo lemputé (5a)
SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (3) biina visi$kai
jkrautas, jj galima tuoj pat iSimti naudoti arba palikti
ikroviklyje (5).

¢ |Ssekusias baterijas {kraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.




Ikroviklio Sviesos diody rezimai

' Ikrovimas:
&

4 | Zalias $viesos diodas mirksi

72\ | Visiskai jkrautas:
A Zalias $viesos diodas dega

Zalias $viesos diodas mirksi

m Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa:
Raudonas Sviesos diodas dega

’\

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
nejkrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,
nejjungdamas lemputés.

Pastaba. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema. Jeigu kroviklis

rodo problema, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy | jgaliotajj
serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg laikg

vvvvvv

akumuliatoriaus [krovos lygj.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatira yra
per aukSta arba per zema, automatiskai jsijungia delsos
rezimas, Zalias $viesos diodas (5a) mirksi, o raudonas
Sviesos diodas (5b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél bus tinkama. Po to {kroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si funkcija

uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Ikrovimo buisenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su jkrovimo bisenos indikatoriumi,
leidZianCiu greitai nustatyti akumuliatoriaus {krovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami jkrovimo bisenos mygtuka (3a)
galite lengvai pasizigréti likusj akumuliatoriaus {krovimo lygj,
kaip pavaizduota B pav.

LA,

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio
Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

+ Tvirtai jstatykite akumuliatoriy | prietaisa, kol iSgirsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. |sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir iki galo uzsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (4), kaip
nurodyta D pav., ir iStraukite akumuliatoriy i$ {rankio.

Dirzo kabliukas (pasirinktinis priedas) (E, F pav.)

A\

Ispéjimas! Siekdami sumazinti rimty susizalojimy
pavoju, jrankio dirzo kabliukg (6) naudokite

TIK {rankiui ant darbinio dirZzo uzkabinti.
NENAUDOKITE dirZo kabliuko (6), siekdami
darbo metu priristi jrank prie Zmogaus arba
objekto. NEKABINKITE jrankio ant dirzo kabliuko
vir§ galvos ir nekabinkite ant dirzo kabliuko jokiy
daikty.

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, uztikrinkite, kad sraigtas (7), laikantis
dirZo kabliuka, baty tvirtai uzverztas.

A

Pastaba. Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliuka (6),
naudokite tik pateiktg sraigta (7). Uztikrinkite, kad sraigtas
bty gerai uzverztas.

Dirzo kabliukg (6) galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigtg (7), kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite ji nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirZzo kabliuka (6), atsukite jj laikantj sraigta
(7), o tada sumontuokite priesingoje puséje.

UZtikrinkite, kad sraigtas (7) baty gerai uzverztas.

Dirzo kabliukg (6) galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
jstumiant jj | angas (8) bet kurioje jrankio puséje ir naudojant
tik pateiktajj sraigta (7), kad jrankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliukg (6), atsukite jj laikantj sraigtg
(7), o tada sumontuokite prieSingoje puséje.

UZtikrinkite, kad sraigtas (7) blty gerai uzverztas.

Pastaba. Galima jsigyti {vairiy ant bégeliy uzdedamy kabliuky
ir jy laikymo konfigdracijy.

Daugiau informacijos ieSkokite svetainéje www.stanleytools.
eu/3.

ljungimas ir iSjungimas (G pav.)
¢ Norédami jjungti Zibinta, paspauskite jungiklj (1)
¢ Norédami iSjungti Zibinta, paspauskite jungiklj (1)




Sukamasis Sviesos sklaidytuvas (G pav.)

¢ JUsy patogumui Sviesos sklaidytuva (2) galima pasukti
| kelias padétis.

Techniné priezilira

Sis STANLEY FATMAX jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés priezitros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziarésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés prieZzidros, iSskyrus

reguliary valyma.

A

¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa $luoste iSvalykite
[rankio ir {kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.

¢ Nenaudokite jokiy Sveiiamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapSnokite jj, kad i$
vidaus i8kristy dulkés.

Ispéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés
priezilros darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Prie$ valydami atjunkite kroviklj elektros tinklo.

Aplinkosauga
I

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSg ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

SFMCL020 (H1)
Jtampa Vie 18
lkroviklis SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
|vesties jtampa Vi 230 230 230
ISvesties jtampa V¢ 18 18 18
Srovés stipris A 1,25 2 4
Akumuliatorius SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Itampa Vis 18 18 18 18
Pajegumas A 1,5 2,0 4,0 6,0
Tipas Li¢io jony | Licio jony | Licio jony | Licio jony

Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiCiuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jasy
istatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumentg. STANLEY
FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanleytools.eu/3, uzregistruokite savo naujajj
STANLEY FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzeta lietoSana

Sis STANLEY FATMAX lukturis SFMCL020 ir paredzats
apgaismojuma nodro$inasanai. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas

elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek

ievéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var

sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit

ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz So elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupejieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
Noveérsot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iek|0st Udens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.
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Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekme.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta roté&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer cieSi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek]u
atsiikS8anas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.
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4.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédZa palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drogibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku. Ja
elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzeéts, var rasties bistama situacija.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
uzladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atsléegam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréeku.

d. Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecet
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecajis no
akumulatora, var izraisit kairingjumu vai apdegumus.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A

¢ Drikst nonemt vai nomaintt tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas $aja rokasgramata.

¢ Nelietojiet instrumentu, ja tam nav uzstadita |éca vai leca
ir bojata.

¢ Nekada gadijuma neskatieties tiesi stara un nespidiniet
staru citu personu acrs.

A

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
lukturiem.

Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lukturi

vai ladetaju nedrikst ekspluatét viegli
uzliesmojoSu Skidrumu tuvuma vai art gazu vai
spradzienbistama vide. lek$gjas dzirksteles
var aizdedzinat izgarojumu tvaikus un radit

ievainojumus.

¢ Lukturi vai ladetaju nedrikst lietot mitras vai slapjas
vietas. Nepaklaujiet lukturi vai ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

¢ Nemazgajiet lukturi vai ladetaju ar Gdeni un nepielaujiet
dens iekliSanu taja. Neiegremdéjiet lukturi Gdenr.

Uzmanibu! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras
tas nevar nokrist zemeé. Dazus instrumentus,
kam ir liels akumulators, var novietot stavus uz t3,
taCu Sada gadijuma tos var viegli apgazt.

¢ Neskatieties tieSi gaismas avota, izmantojot optiskos
instrumentus.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var

nebit minéti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek

uzstaditas dro$ibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam/
kustigam detalam;




¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatplsas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

+ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it ipasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Markeéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas:

Bridinajums! |zlasiet visus dro$ibas bridinajumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja
netiek ieveroti visi turpmak redzamie noradfjumi,
var sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

|ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladetaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

od Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

[N

Ladetaji

¢ Lietojiet So STANLEY FATMAX ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts $Tinstrumenta

komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladetaju.

ﬂ Sis ladétajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

* & & o o

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.
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Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
] iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanas/izslegSanas poga

2. Leca

3. Akumulators

4. Akumulatora atbrivo$anas svira

LietoSana

A

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problémam.

A

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatlira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C. Akumulatoru velams atstat ladétaja, lai l1adétajs
automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir
sasilusi vai atdzisusi.
Piezime. Lai nodroSinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalpo$anas laiku, pirms lieto§anas
pilntba uzladgjiet jaunu akumulatoru.
¢ Pirms akumulatora (3) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (5) piemeérotai kontaktligzdai.
¢ Vienmérigi mirgo zala uzlades lampina (5a), noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.
¢ Kad zala uzlades lampina (5a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (3) ir
pilntha uzladets, un to var iznemt, sakt lietot vai art atstat
ladétaja (5).

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Bridinajums! Ja apkartéja temperattra ir zemaka
par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru
nedrikst 1adét. leteicama uzladeésanas
temperatdra: aptuveni 24 °C.
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¢ Uzladégjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ieverojami salsinas ta kalpo$anas
ilgums.

Ladéetaja gaismas diozu indikatoru rezimi

' Notiek uzlade:
"

7| | mirgo zala uzlades lampina

77| | Pilniba uzladéts:
A deg zala uzlades lampina

Karsta/auksta akumulatora uzlades < 7

atlikSana:
mirgo zala uzlades lampina

deg sarkana gaismas dioZu lampina

AN

s

Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime,
savietojamais ladétajs to neuzlade. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét ari to, ka klime ir 1adétaja. Ja
ladetajs konstate kltmi, nogadajiet 1adétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Akumulatora atstasana ladetaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades [imeni.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana, mirgo zala uzlades lampina (5a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (5b), apturot uzladésanu, lidz
akumulators ir sasniedzis piemérotu temperataru. Péc tam
ladétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades rezima.
Ar 3o funkciju tiek nodroinats maksimalais akumulatora
kalpo$anas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)

Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas |auj uzreiz
noteikt atlikuSo akumulatora uzlades limeni, ka noradrts

B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (3a) un érti
aplukojiet atlikuso uzlades lTmeni, k& noradits B. attéla.

LA,

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Akumulatora ievietosana (C. att.)

¢ Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
C. attela, I1dz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (4), ka
noradits D. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Siksnas akis (papildpiederums) (E., F. att.)

A

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, izmantojiet instrumenta siksnas aki (6) TIKAI
instrumenta iekar8anai siksna. NELIETOJIET
siksnas aki (6) tam, lai darba laika turétu
instrumentu piesietu vai piestiprinatu pie personas
vai priekdmeta. NEDRIKST iekart instrumentu virs
galvas vai iekart siksnas aki kadu priekSmetu.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrive (7), ar ko piestiprinats
siksnas akis, ir ciesi pievilkta.

A\

Piezime. Piestiprinot vai nomainot siksnas aki (6), izmantojiet
vienigi komplektacija ieklauto skravi (7). Skrlvei jabat cieSi
pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,
siksnas aki (6) var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai
otra puse, izmantojot tikai komplektacija ieklauto skrdvi (7).
Tapat aki var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.

Lai nonemtu siksnas aki, izskravéjiet skravi (7), ar ko tas ir
piestiprinats, tad piestipriniet aki (6) instrumenta otra pusé.
Skriivei (7) jabut ciesi pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,
siksnas aki (6) var piestiprinat instrumentam vai nu viena,
vai otra pusé attiecigajas atverés (8), izmantojot tikai
komplektacija ieklauto skrdvi (7). Tapat aki var pavisam
nonemt nost no instrumenta, ja tas nav vajadzigs.

Lai nonemtu siksnas aki, izskravéjiet skrivi (7), ar ko tas ir
piestiprinats, tad piestipriniet aki (6) instrumenta otra pusé.
Skriivei (7) jabut ciesi pievilktai.

Piezime. Pieejami dazadi aki un uzglabasanas risinajumi
instrumentu sienas paneliem.

Stkaku informaciju skatiet masu timekla vietné
www.stanleytools.eu/3.




leslégSana un izslegsana (G. att.)

¢ Laiieslegtu lukturi, nospiediet sledzi (1).
¢ Laiizslégtu lukturi, nospiediet slédzi (1).

Grozama léca (G. att.)
¢ Eriibas labad I&cu (2) var pagriezt vairakas pozicijas.

Apkope
Sis STANLEY FATMAX instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiri$anu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet
no instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja
tiriSanas atvienojiet to no baroSanas avota.
¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.
¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

¢ Nelietojiet abrazivus tiriSanas 1dzeklus vai $kidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztirTtu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar S0 apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

SFMCL020 (H1)
Spriegums Vi 18
Ladetajs SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
leejas spriegums V. 230 230 230
Izejas spriegums V. 18 18 18
Strava A 1,25 2 4
Akumulators SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Spriegums Vi 18 18 18 18
El. ietilplba A 1,5 2,0 4,0 6,0
Veids Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu | Litija jonu

Garantija

STANLEY FATMAX ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
shiedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jisu Tlgumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekava. ST garantija ir spéka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jablt saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. STANLEY FATMAX 1 gada
garantijas noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com

vai uzziniet vietéja STANLEY FATMAX biroja, kura adrese
noradita Saja rokasgramata.

Lddzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.stanleytools.eu/3, lai registrétu savu STANLEY
FATMAX izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKUN A3bIK

HasHaueHue

Baw doHapb STANLEY FATMAX SFMCL020 npegHasHayeH
ANS OCBELLEHMS NPOCTpaHCTBa. [aHHbIA UHCTPYMEHT
npeaHasHayeH ans npodeccMoHanbHOro MCMOMNb30BaHUS,

a TaKxe 55 6bITOBOr0 UCMOb30BaHMS YaCTHbIMM
nonb3oBaTensmm.

MpaBuna TexHnkn 6e30nacHOCTH

O6wwue npaBuna 6esonacHoCTH Npu paboTe
C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTtopoxHo! MpounTaiite u npocMoTpuUTe
A BCe NpeaynpexaeHns, NHCTPYKLUK,
UNNCTPaUuK U cneumdmKalum no JaHHOMy
3NeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobnioaeHue Bcex
NPUBEAEHHBIX HUKE MHCTPYKLMIA MOXET CTaTh
MPUYMHON NOPAXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHus U/mnm TSXEmNo TpaBMmbl.

CoxpaHuTe Bce MHCTPYKUMK ANS NOCNeAyHLWero
obpalLeHmns K HUM.

TepMuH «3NeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBELEHHbIX

HUXe NpeaynpexaeHnsx OTHOCUTCS K NUTaemMoMy OT
3NeKTPOCceTH (MPOBOAHOMY) UMK OT akKyMynATOPHbIX BaTapen
(6ecnpoBogHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHoCTb Ha paboyem MecTe

a. CopepxuTe paboyee MecTo B YucToTe U obecneybTe
ero XopoLuy 0CBeLeHHOCTb. [1oxoe OcBelLeHne
nnm 6ecrnopsiaok Ha paboyem MecTe MOXKET NPUBECTY
K HECYaCTHOMY Cryyalo.

b. He ucnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONacHoOW aTmocdepe, Hanpumep, Npu
HanMy41m roprYmnx X1AKOCTeN, ra3oB Unu
NbINK. VICKpbI, KOTOPbIE NOSBNSIOTCS Npu paboTe
9NEeKTPOMHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTM K BOCMNAMEHEHNIO
MbINY UK NapoB.

c. He paspewaiite geTAM M NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAWUTLCA PAAOM C Bamu npu paboTe
C aneKTpouHcTpymeHToM. OTBRekasch 0T paboTbl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOIb HaZ MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHOCTb

a. CeTeBble BUNKM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOSKHbI
COOTBETCTBOBaTb po3eTkaM. Hukorga He MeHsiTe
BUIKY MHCTpYMeHTa. 3anpeLaeTcs UCnoNnb30BaTh
NepexogHUKM K BUNKaM AN1s A1eKTPOMHCTPYMEHTOB
C 3a3emneHuneM. /cnonb3oBaHme opuriHarnbHbIX
LUTEMNCENbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOIA
PO3ETKM, CHUKAET PUCK MOPAXEHNSH SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Cnepnyert nsberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAAMU, TAKUMM KaK TpyObl, paguaTtopsl,
Gatapeu u xonoaunbHUKK. Ecriv Bbl byaeTe

3a3EMI1EHbI, YBENMUYMBAETCA PUCK NOPaXKEHUA
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaX0XOEeHUS INEKTPOUHCTPYMEHTOB
nog AOXAEM UMK B YCNOBUAX NOBbILIEHHOW
BNaXHOCTH.

MonagaHve BOAbI B SMEKTPOUHCTPYMEHT MOXET NPUBECTH
K MOPaXEHMI0 ANEKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo obpawanTtech ¢ Kabenem nuTaHus.
Hukorpa He ncnonb3ymnTte Kabenb Ana nepeHocku
MHCTPYMEHTa, He TAAHUTE 3a Hero, NbITasAChb
OTKJTOUYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
noAanblue OT UICTOYHMKOB TeNsa, Macna, ocTpbIX
YITIOB UNK ABUXYLUMXCA NpeaMeToB. [0BpeXaeHHbIN
N 3anyTaHHbI kabemnb NUTaHUs NOBbILLAET PUCK
MOPaXeHNs ANEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomeLyeHuUsi He06XOAUMO NOJIb30BaThLCA
YANWHUTENbHLIM KabeneM, paccYUTaHHbIM Ha
JKcnnyaTauuio BHe nomeLyeHus. Vcnonb3osaHie
kabens, npeaHa3HaueHHOro Ansi NPUMEHEHMs Ha
OTKPBITOM BO3[1yXE, CHUXAET PUCK MOpaXeHNs!
ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpun HeobxoaumocCTH aKcnnyaTaLuu
3NEKTPOMHCTPYMEHTa B MeCTaxX C NOBbILWEHHON
BNaXHOCTbIO UCNONb3YIUTE YCTPOWUCTBO 3aLUThI OT
TOKOB 3aMblkaHus Ha 3emnto (Y30). Vcnonb3oBaHue
Y30 cokpallaeT puck NopaxeHUst 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

OGecneyeHne MHAUBUAYaNbHOW 6e30NacHOCTH

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM COXPaHANTe
0AuTeNbLHOCTL, CeanTe 3a CBOUMMU AEWCTBUSIMU

¥ PyKOBOACTBYMTECH 3APABbIM CMbICIIOM.
3anpelwaeTca paboTaTh C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM

B COCTOSIHUM YCTaNoCTH, HAPKOTUYECKOTO,
ankoronbHOro oNnbSAHEHWs UNKU Noga BO3AeNCTBMEM
neKapcTBeHHbIX npenapaTtoB. MuHyTHas
HEBHUMATENbHOCTbL NPK paboTe C SNEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

WUcnonb3ayiite cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOMN 3aLLUTI.
Bcerpa ucnonb3yiite 3awmtHble o4ku. Cpeacrea
3alUuThl, TaK1e Kak NblnesawyntHas Macka, 00yBb Ha
HeCKONb3sLLEN NOAOLLBE, Kacka W 3aLLUMTHbIE HaYLUHUKK,
ncnonb3yemble Npy paboTe, yMEHLLLAKT PUCK NOMYYEHUS
TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANs NpeaoTBPALLEHUs Cy4anHoro
BKNHOYeHus. MNepen TeM Kak NOAKNIOYUTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETH M/MNn akKyMynsaTOpHOW
OaTapee, B3ATb MHCTPYMEHT UNU NEPEHECTM ero Ha
Apyroe mMecto, yoeautecb B TOM, YTO BbIKNOYaTeNb
HaxoauTcs B NONOXeHUM «Bbikn.».

Ecnu npu nepeHocke anekTpOUHCTPYMEHTa OH
NOAKIIOYEH K CETM, M NPW 3TOM BaLl Nanew, HaxoauTcs Ha
BbIKIKOYaTene, 3T0 MOXET CTaTb NMPUYNHON HECHACTHBIX
cnyyaes.




Y6epuTe BCe perynMpoBOYHbIE UMK FraeyHble
KNOYY nepes BKOYEHNEM ANEKTPOMHCTPYMEHTA.
Krtou, ocTaBneHHbIit Ha BpaLLatoLLencs YacTu
ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTM K TPABME.

He nbiTanTech AOTAHYTLCA A0 CIUILKOM yAaNneHHbIX
noBepxHocTei. Bcerga TBEPAO CTOWTE HA HOrax,
COXpaHAA paBHoOBecue. ITO NMO3BOMNUT NyyLle
KOHTPONMUPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHbBIX
CUTYyaLusIX.

HapeBaiite noaxoasuwyto oaexay. U3berainte HOCUTb
cBOOOAHYIO 0aexXAay U IOBENUPHbIE YKPaLLEHHS.
Cnegute 3a TeM, YTOObLI BONOCKI M 0AeXAa He
nonaganu noa Asuxyluuecs aetanu. BoamoxHo
HamaTblBaH1e cBOBOAHOW OAEXAabl, OBENMUPHBIX M3AENUI
W ANWHHBIX BONOC Ha ABWXYLLMECS aeTani.

Mpn Hann4umMKM ycTponCTB ANs NOAKMI0YEHMUA
obopynoBaHus anA yaaneHus u cbopa nbinu
HeobxoanMMo obecneynTb NPaBUIILHOCTL MX
NOAKMIOYEHNA 1 IKkennyaTaumu. icnonb3osaxue
YCTPOWCTBA NS NbineyaaneHns CokpaLaeT puckm,
CBSA3aHHbIE C MbIbHO.

SKcnnyaTauvm ANIEKTPOUHCTPYMEHTa U yXo4 3a HUM

W3berainte YpeamepHOM Harpy3Kku Ha
ANEKTPOUHCTPYMeHT. Ucnonb3yinte
3NEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHMEM.
MMpaBunbHO NOLOBPAHHbBIN SNEKTPOUHCTPYMEHT
BbINONHUT paboTy 6onee achdpekTnBHO 1 Ge3onacHo npu
CTaHOapTHON Harpyake.

He ucnonb3yiTte anekTpOMHCTPYMEHT, ecnu

He paboTaeT ero BbIKnoyaTens. Jltoboi
9NEKTPOUHCTPYMEHT, YNPaBNsTh BbIKMIOYEHNEM

W BKITIOYEHWEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, OMaCeH, 1 ero
HeoBX04MMO OTPEMOHTMPOBAT.

Mepen BbINONHEHUEM NHOOLIX HACTPOEK, CMEHON
AONONHUTENbLHbIX NPUHAANEXHOCTEN UNK Npexae
yeM yOpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTKNIoUMUTe
ero oT CeTU M/UAN CHUMUTE C HEro aKKyMynsATOPHYHO
GaTapeto, eCNnim ee MOXHO CHATb. Takue NpeBEHTUBHbIE
Mepbl 6€30MacHOCTM COKPALLAIOT PUCK CRyYaiHOo
BKITHOYEHNS 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

ANA geTell MecTe U He NO3BONsAITe paboTaThb

C UHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMeIoLLUM
COOTBETCTBYHLIMX HABLIKOB paboTbl C Takoro poaa
WHCTPYMEeHTaMM. ONEKTPOMHCTPYMEHT NpeSCTaBnseT
ONACHOCTb B PyKax HEOMbITHBIX MOMb30BaTENEN.

MpoBoauTe 06CnyXMBaHNe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLYMECSH AETANN HA TOYHOCTb
COBMELLEHUS MU 3aKIMHUBaHWe, NOJIOMKY MITU
kakue-nu6o apyrve ycrnoBus, KOTopbie MOryT
MOBNUATL Ha 3KCNJTyaTaLUIO NEKTPOUHCTPYMEHTA.
B cny4ae obHapyxeHUsi NOBPeXAEHUH,

npexne YeM NpUCTynuTb K IKCnnyaTaLmm

PYCCKUU A3bIK

3NeKTPOMHCTPYMEHTA, €ro HY)XXHO OTPEMOHTUPOBATD.
BOnbLMHCTBO HECYACTHBIX CMyYaeB NPOUCXOAMT 13-3a
9NEKTPOMHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 0BCYXMBAKOTCS
LOMKHBIM 0Bpasom.

CognepxuTe pexyLimit UHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOSIHUMU. BeposTHOCTb
3aKMHWBAHNS UHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM CneasaT
[OITKHbIM 0BPa30M M KOTOPbI XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaYNTENbHO MeHbLUe, a paboTaTb C HUM nerye.
WUcnonb3yiiTe AaHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKKe
AONONHUTENbHbIE NPUCNOCOONEHUs U HacaaKu

B COOTBETCTBUM C JAHHLIMN UHCTPYKLMAMM

U C y4eTOM YCNOoBUM 1 cneuudnkn paboTbl.
WUcnonb3oBaHWe aneKTPOMHCTPYMeHTa Ans pabor,
ANA KOTOPbIX OH He NpeAHa3Ha4YeH, MOXET NPUBECTH
K HeCYaCTHbIM Cny4asM.

WUcnonb3oBaHWe aKKyMynsATOPHbIX
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOZ 32 HUMM

WUcnonb3yiTe AnA 3apaaku akkymynaTopHon 6atapeu
TONbKO yKa3aHHOe Npou3BoauTeneM 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO. /ICnonb3oBaHue 3apsigHOro YCTpoCcTBa
OonpeaeneHHoro Tuna Ans 3apsakv apyrix 6arapen
MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHuio.

WUcnonb3yiite Ans 3NeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTtapew ykaszaHHoro Tuna. Vicnonb3oBaHue apyrux
aKKyMynSTOpHbIX 6aTapen MOXeT cTaTb NPUYMHON
TpaBMbl M noxapa.

U3berainte nonapaHus BHYTPb 6aTapen cKpenok,
MOHET, KNny4en, rBo3aei, 6onToB Unu apyrux
MenK1X MeTansIm4yeckux npeaMeToB, KOTOpPbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe e KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3aMbikaHe KOHTAKTOB akKyMyISTOPHOM
BaTapen MOXeT NPUBECTM K NOXKapy Uy NonyyYeHuto
OXOrOB.

Mpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXeET

BbITeYb InekTponur. Mpu crny4yanHoOM KOHTaKTe

C 3NEKTPONIUTOM CMOWTE ero Bogow. Mpu nonagaHuu
3reKTponuTa B rnasa obpaTutech 3a MeAULUHCKON
nomoLbH. KnaKoCTb, HaxoasLwascs BHyTpu 6atapew,
MOXET BbI3BaTb Pa3ApaXeHNe UK OXOru.

06c¢cnyxuBaHue

O6cnyxvBaHWe aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOIKHO
BbINOMNHATLCA TONBKO KBanuhMLUpOBaHHbIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 310 No3BoONUT 0becneymnTb
6e30nacHOCTb 06CYy)XMBAEMOrO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

NlononHuTenbHbIE NpaBUna 6e30NacHOCTM Npu
paboTe C 3NEeKTPONHCTPYMEHTOM

Q OctopoxHo! [lononHuTENbHbIE NpaBuia TEXHUKN

6e30nacHOCTI NpU UCMIONb30BaHUK hoHape.




PYCCKUN A3bIK

¢ He nbiTaiTech CHUMATL UMK 3aMEHSATL Kakune-nnbo
KOMMOHEHTHI, OTITIMYHbIE OT YKa3aHHbIX B JAHHOM
PYKOBOLCTBE.

¢ 3ar|peL|.|,aeTcs| AKCNJ1yaTnpoBaTb 6e3 NWH3bI, Unn ecnu
NH3a noBpeXxdeHa.

¢ 3anpelyaeTcs CMOTPETb Ha UCTOYHMK CBETa
W HanpaBnsTb hOHapb B rNasa ApyriX Noaen.

A

OctopoxHo! Puck BocnnameHenus. He
“cnonb3ynte HhoHapb MM 3apsiHOe YCTPOMCTBO
BO3/1e rOPHOYNX XWAKOCTEN UMK B 3ara3oBaHHON
N1 B3pbIBOOMAacHOM aTmocepe. BHyTpeHHNe
MCKPbI MOTYT NPUBECTY K BOCMITAaMEHEHMIO NapoB
1 TPaBMUPOBAHUIO NIOLEN.

¢ He noggepraite thoHapb 1 3apsigHOE YCTPONCTBO
BO3OEMCTBI0 BOAbI 1 Bnaru. He noasepraiTe oHapb
UK 3apsiaHOE YCTPONCTBO BO3AEMCTBUIO CHEra U JOXAS.

¢ He moitTe hoHapb unu 3apsigHoe YCTPONCTBO BOAOM
1 He NO3BONSANTE NPOHWKATL BOAE BHYTPb hoHaps 1w
3apsgHoro ycTponcTaa. Kateropuyecku sanpeLaercs
norpyatb poHapb B BOAY.

A

BHumanue! Korga yctponcteo He
ucnonb3yeTcs, KnaauTe ero Ha 60k Ha
YCTOWYMBYIO NOBEPXHOCTL B TaKOM MecTe,
rae OHO He MOXET ynacTb U 06 Hero Henb3A
CMOTKHYTbCA. HEKOTOPbIE UHCTPYMEHTDI

C aKKyMynsTopHbIMK BaTapesmu 60MbLLIMX
pa3MepoB CTOAT Ha akkyMynsTopHoi 6aTapee
B BEPTUKabHOM MOMOXEHWN, HO WX NErko
OMPOKUHYTb.

¢ 3anpeLyaeTcs CMOTPETb Ha UCTOYHMK CBETA C MOMOLLbHO
NtoBbIX ONTUYECKUX MHCTPYMEHTOB.

OcTaTouHble PUCKM.

[pu paboTe ¢ JaHHBIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWUKHOBEHWE JOMONHUTENbHBIX OCTATOYHBIX PUCKOB,
KOTOpble He BOLLMW B ONWUCaHHbIE 3A4€eCh NpaBuna
TEXHWKM 6€30MacHOCTU. ST PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb NpU
HenpaBWbHOM UI NPOLOIKUTENBHOM MCMOMNb30BaHUM
n3genusa u T. n.

HecmoTps Ha cobniogeHne COOTBETCTBYHOLLMX

WHCTPYKLMIA MO TeXHUKe 6e30MacHOCTU U UCMONb30BaHMe

NpeaoXpaHUTENbHbIX YCTPOUCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKWN HEBO3MOXHO MOSTHOCTBIO UCKNKOYNTB. K HAM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pesynbTaTe kacaHus BpaLlarowmxcs/
ABIKYLLMXCS YacTen.

¢ TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT MPOU30NATK B pesyrbTaTe
CMeHbI feTanei, nessuii Unm SOMOMHUTENbHBIX
NPUHALNEXHOCTEN.

¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C NPOAOIKUTENbHBIM
NCMONb30BaHMEM WHCTPYMeEHTA. [pn ncnonb3oBaHm
noBoro MHCTPYMEHTa B TeYEHWE NPOAOMKUTENBHOIO
nepuoga BpeMeHu, He 3abbiaiiTe aenarb nepepbisbl.

¢ Yxyawehue cnyxa.

¢ Yuepb 300poBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHWs Mbiu
B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke gpeBecuHbl, B 0cobeHHOCTH, Ayba, byka
nMOo.)

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha UHCTPYMEHTe
Ha WHCTPYMEHT HaHeCEHbI cneayoLine 0003HaYeHns:

OcTopoxHo! MNpounTaiite M npocMoTpUTe
BCe NpeaynpexaeHus, UHCTPYKLUMK,
UAMICTPaLMK 1 cneyudmrKkaLmm no JaHHoMy
9NEKTPOUHCTPYMEHTY. HecobntoaeHune Bcex
NPWUBEAEHHBIX HIKE UHCTPYKLMIA MOXET CTaTb
NPUYMHON NOPAKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHns U/Mni TSHKENON TPaBMb.

[ononHuTenbHble Mepbl 6€30MacHOCTM NpK
paboTe ¢ aKKyMynaTopHbIMKU 6aTapesMu
W 3apAAHbIMU YCTPOMCTBAMM

AxkymynsTopHble baTapeu

¢ Hwukorga He nbiTanTeck pa3obpatb akkyMynsTOpHble
Batapew.

¢ He noggepraiiTe akkymynsTopHble 6atapen BO3LeNCTBIO
BOAbI.

¢ He ocraBnsiiTe B MecTax, rae Temnepartypa npesbiLlaeT
40 °C

¢ 3apsxainte Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C go 40 °C

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsTopHble 6atapeu Tonbko
C 3apsgHBLIM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE NpunaraeTcs
K MIHCTPYMEHTY.

¢ [lpu ytunusauuv 6atapei cnepyinTe UHCTPYKLMUAM,
yKa3aHHbIM B pa3ferne «3aluuta oKpyxatoLLen cpeably.

od He nbiTanTech 3apsikaTb NOBPEXAEHHbIe
aKkKyMynsTopHble baTapen.

[N

3apsagHble yCTPOUCTBA

¢ Wcnonb3yinte 3apsgHoe yctpoicteo STANLEY FATMAX
TOMNbKO AN 3apsaKM akkyMynSTOpHOM 6aTapen Tomnbko
TOrO UHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO MOCTaBASANOC.
Vcnonb3oBaHue akkyMynsTopHbIX 6aTtapen apyroro Tvna
MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY, TPaBMaM 1 NOBPEXAEHUSM.
He nbiTaiiTech 3apsxatb 04HOpa3oBble HaTapew.

¢ HemeaneHHo 3ameHsIATe NOBPeXAEHHbIN kabenb
nUTaHuS.

¢ He noagepraiiTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO BO3LENCTBUIO
BOAbI.

¢ He BCKpbIBaiiTE 3apsaHOE YCTPONCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsigHoe YCTPONCTBO.




3apsaHOe YCTPOCTBO MOXHO UCMOMNb30BaTh TOMBKO
B NOMELLEHIN.
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AnekTpobe3onacHoOCTb

Mepep Hayanom paboTbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKCTnyaTaLuy.

Balue 3apsigHOe YCTPOMCTBO MMEET LBOWHYIO
I:I M30MALMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3emMneHus.
Heobxoanmo o6s3atensHo yoeamTbes B TOM, YTO
HanpsPKeHWe NCTOYHMKA NUTaHWS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacnopTHON Tabnnyke yCTpoCTBa.
Hukoraa He NbiTanTecb 3aMEHUTb 3apsigHoe
YCTPONCTBO Ha 0BbIYHYI0 CETEBYIO BUSKY.

¢ [lpu noBpexaeHumn kabens nutaHus, Bo usbexaHue
PUCKOB, 3aMEHUTE €ro Yy NPOM3BOAUTENS UMK
B ochuumansHom cepsrcHom STANLEY FATMAX.

CocTaBHble YacTu

[laHHbIA MIHCTPYMEHT MOXET COAepXaTb BCE UM HEKOTOPbIE
W3 NEePEYNCEHHbIX HUXE COCTaBHbIX YacTel.

1. KHonka BbIkno4aTens

2. [lvnza

3. AkkymynsTopHas 6atapes

4. KHonka pa3bnokupoBaHus 6atapeitHoro oTceka

Ucnonb3oBaHue

A

3apsaka akkymynaTopHon 6atapeu (puc. A)

AKKyMynSITOpHyt0 6aTapeto HyXHO 3apsixaTb nepes NepebiM
NCNONb30BAHNEM U Kax bl pas, koraa 3apsiaa HeloCTaToOuHO
QNS BbINONHAEMbIX pabor.

Bo BpeMA 3apAnKn akkymynaTopHas 6aTapes| HarpeBaeTcs,
9TO HOPMarbHO M HE 03HAaYaeT HENCNPABHOCTb.

A\

Mpumeyanue. 3apsiaHoe YCTPONCTBO He 3apsikaeT
akKyMynsaTopHylo BaTapeto, ecnvu Temnepatypa
akkymynstopHoro anemeHta Huxe 10 °C vnnn Bbiwe 40 °C.
AKkyMynsTOpHyto 6aTapeto HyXHO OCTaBUTb B 3apsSigHOM
YCTPOICTBE W 3apsaKka HaYHeTCs aBTOMAaTUYeCKu, koraa
TEMMepaTypa akkyMynsTOPHOrO dNeMeHTa BbIPOBHAETCS [0
HOPMarbHbIX 3HAYEHMM.

Mpumeyanue. Ytobbl 0BecneunTb MakcMMarbHyHo
NPOU3BOANTENBHOCTb U CPOK CYXObl MOHHO-TUTUEBBIX
BaTapeit, nepeg nepBbIM UCMONb30BAHUEM MOSHOCTHIO
3apsiguTe 6aTapeiHblin KOMMIEKT.

OctopoxHo! MHCTpymeHT formkeH paboTtaTtb
B 0ObI4HOM pexume. V3berante neperpysok.

OcTopoxHo! He 3apskaitTe 6atapeto npu
Temnepatype okpyxatowen cpegpl Hxe 10 °C
nnu Bblwe 40 °C. PekomeHayemasi Temnepatypa
npw 3apsiake coctaBnseT npubnuantensHo 24 °C.

PYCCKUU A3bIK

¢ [lepep ycraHoBkom 6aTapeu (3) NoaknouMTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO (5) K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.

¢ KpacHblit nHgukatop 3apsgku (5a) HauyHeT Muratb. 370
03Hay4aeT, YTo NPOLIECC 3apsAaKM Havancs.

¢ [1o OKOHYaHMW 3apsAKK, 3eneHbIN UHAUKATOP 3apsaKu
(5a) BymeT ropeTb HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb
Batapes (3) NOMHOCTbIO 3apsKEHA, U €€ MOXHO
MCNoNb30BaTh UM OCTaBUTL B 3apsaHOM ycTponcTae (5).

¢ 3apsikailTe paspsikeHHble 6atapen 1 pas B Hegento.
Cpok criyx6bl akkyMynsTopHor 6atapem 3HauuTemnbHO
YMEHBLLAETCS, ECMIM €€ XPaHUTb B Pa3psHKEHHOM
COCTOSIHUU.

PeXnMbl ropeHusi CBeTOAUOAHOIO MHANKaTOpa
3apAAHOro yCTponcTBa

' 3apspgka:
&

MUratoLLiA 3eN1eHbI CBETOAMOL,

MonHocTbI0 3apsxkeH:

HernpepbIBHO rOPSLLNIA 3eMeHbIN
CcBETOAMOs

AN

TemnepatypHas 3agepxka:
MUratoLLiA 3eNeHblil CBETOAMOL

HEMPEPbIBHO rOPSAILLIMIA KpacHbIN
cBETOAMOs

’\

Mpumeyanue. 3apsaHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) He MOXET(-
ryT) NOMHOCTBIO 3aPSAANTL HEUCNIPABHYH aKKyMYNATOPHYHO
Batapeto. lMpu HeucnpaBHoI akkyMynsaTopHoi 6aTapee,
WHAMKATOP Ha 3apsaHOM YCTPOWUCTBE He 3aropuTCs.
MpumeyaHme. Takxe 3TO MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3apsiAHbIM YCTPONCTBOM. ECnin 3apsigHoe yCTpoicTBO
yKa3blBaeT Ha Hanu4ue npobnembl, NpoBepLTE
aKKyMynsaTopHyto BaTapeto v 3apsioHoe YCTPONCTBO

B aBTOPV30BaHHOM CEPBICHOM LiEHTpE.

XpaHeHue akkyMynsaTopHoi 6aTapeu B 3apsAAHOM
ycTpouncTBe

3apsigHoe YCTPOMCTBO M akKKyMYMATOPHY0 GaTapeto MOXHO
OCTaBMTb NOAKIMHOYEHHBIM K CETU C FOPSILLUM CBETOAMOAHBIM
WHAMKaTOPOM. 3apsiaHOe YCTPOCTBO ByaeT nogaepxmBaTth
MOMHYH0 3apsiaKy akkyMynsTopHom baTapew.

TemnepaTypHas 3agepxka

[Mpn CNNULLKOM HU3KOM UMK CRIULLKOM BbICOKOM TEMMepaType
baTtapew, 3apsigHOE YCTPOCTBO aBTOMATUYECKN NEPEXOanT

B PEXMM TeMMnepaTypHON 3aepXKM: 3eNeHbIn CBeTOANoA (5a)
ByneT muraTh, B TO BPEMS Kak KpacHbI cBeToamop (5b) bynet
ropeTb NOCTOSHHO; NPV 3TOM 3apsiaKa He HauMHaeTcs Ao

TEX NOp, Noka baTapes He JOCTUTHET HyXXHOW TemnepaTypbl.
Mocne Toro, Kak HyXxHbli ypoBEeHb TemnepaTtypbl OyaeT




PYCCKUN A3bIK

AOCTUTHYT, YCTPOWCTBO NepeiaeT B pexumM 3apsagku. [aHHas
(byHKLMS obecneymBaeT MakcumarbHbI CPOK 3KCyaTaLmmn
akkymynstopHom bartapew.

WHaunkatop 3apspa (puc. B)

AkkymynstopHas 6atapes BkoyaeT B cebs uHaMkaTop
3apsifa, KoTopblii NO3BONSET BbICTPO YCTAHOBUTL COCTOSIHIE
3apsiga 6atapew, kak nokasaHo Ha puc. B. HaxaTue kHomnku
3apsiga (3a) no3sonset nerko NoCMOTPETb COCTOSIHNE
ocTaBLLerocs 3apsaa batapew, kak nokasaHo Ha puc. B.

YcTaHoBKa U M3BneYeHne akKyMynsaTopHOU
GaTtapeun M3 UHCTPYMeEHTa

YcraHoBka 6atapew (puc. C)

¢ Kpenko BCcTaBbTe akkyMynsaTopHyto 6atapeto
B VHCTPYMEHT [0 LLenYKa, kak nokasaHo Ha puc. C.
YbeaunTecs, 4To 6aTapes NOMHOCTbIO BOLLNA
1 3ahuKCUpOBaHa Ha MecTe.

U3BneyeHune 6atapeu (puc. D)

¢ HaxmuTe KHOMKy pa3bnokupoBaHust GaTapeiHoro
oTceka (4), kak nokasaHo Ha puc. D n BbiTawumte
aKkyMynsTOpHyto 6aTapero U3 MHCTPyMEHTa.

Kptok ans pemHs (aononHuTensHas
npuHagnexHocTb) (puc. E, F)

A

OctopoxHo! Bo nsbexaHne nonyveHus TpaBMbl
UNK NOBPEXAEHNS MHCTPYMEHTA, NOABeLLMBaNTE
MHCTPYMeHT Ha peMeHb TOJTbKO 3a kptok ans
pemHs (6). SAMPELLAETCA ncnonb3osatb Kptok
Ons peMHst (6) Ans KpenneHus UHCTpyMeHTa

K NiogsaM unv npegmeTam Bo Bpemst
akcnnyatayun. HE nogselumsante MHCTPYMEHT
Hap ronoson 1 HE npuuennsinte gpyrue o6bekTbl
K KPIOKY NS PEMHS.

OctopoxHo! Bo usbexarue nonyyeHus
CepbesHol TpaBMbl Y6eaMTECH B TOM, YTO BUHT (7)
KpIOKa 7151 PEMHS XOPOLLIO 3aTSHYT.

A

Mpumeyanue. MpyKkpennas unu MeHss Kprok Ans pemus (6),
NCMONb3YNTE TONMBKO BXOASLLMIA B KOMANEKTALMI0 BUHT (7).
YbeauTech B HaAEKHOCTM 3aKPENIEHNS BUHTA.

Kptok ans pemHst (6) MOXHO ycTaHaBnMBaTh C ntobon
CTOPOHbI MHCTPYMEHTA NS UCMOMb30BaHUs NOSb30BaTENSAMM
C paboyeil NpaBoit Unn NEBOW PYKOW, 1 TOMBKO

C NCMONb30BaHWEM BUHTA (6), BXOAALMM B KOMMNEKT

MOCTaBKU. ECIv KPHOK HEe HyXeH, ero MOXHO CHATb

C MHCTPYMEHTa.

Uto6bl nepeaBuHyTb Kptok Ans pemHs (6), oTKpyTUTE BUHT (7),
YAEPXKWBAIOLLMIA €70, N YCTAHOBUTE €10 Ha NMPOTUBOMONIOXHON
CTOPOHe.

Ybeautecb B HAAEXHOCTM 3aTSXKKA BUHTA (7).

Kptok anst pemHst (6) MOXHO 3aKpenuTb C NtoBOiA CTOPOHbI
WHCTPYMEHTa B COOTBETCTBYIOLLMX Nasax (8) Tonbko
NOCTaBMIEHHbIM B KOMMIIEKTE BUHTOM (7), kak yaobHee
NeBOPYKOMY WK NpaBOPyKOMY NoNb30BaTenio. Ecnm kpiok He
HYXeH, €r0 MOXHO CHAITb C UHCTPYMEHTa.

YT06bI NepesBUHYTL KPIOK ANs peMHst (6), OTKpYTUTE BUHT (7),
YAEPXKVBAIOLLMIA €70, N YCTAHOBUTE €r0 Ha NMPOTUBOMONIOXHON
CTOpPOHeE.

Ybeautecb B HaAEXHOCTM 3aTSHKKA BUHTA (7).

MpumeyaHue. locTynHbI pa3niyHble KPOKM A1S HACTEHHbIX
HanpaBNALLMX U KOHDUTYPaLMN XPaHEHNS.
[lononHuTenbHyo MHOPMAaLMIO CM. Ha Hallem Beb-caitTe no
agpecy www.stanleytools.eu/3.

BkntoyeHue u BbikntoyeHue (puc. G)

¢ Yt0obbl BKNKOYNTL POHApPb, HAXMUTE Ha BbIKNYaTenb (1).

¢ Yr006bl BbIKMIOYNTL (HOHAPb, HAXMUTE Ha
Bblknto4atens (1).

Bpawarowascs nun3a (puc. G)

¢ [Ins gononHutensHoro yaoberea, nH3a thoHaps (2)
BpaLLaeTcs Ans YCTAHOBKW B PA3NINYHBIX MOMNOXEHMSX.

TexHu4eckoe o6CnyxMBaHue

Baww nHctpymeHT STANLEY FATMAX nmeeT onuTenbHbli
CPOK aKkcnnyaTauum u TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TEXobCnyxuBaHme.

Cpok cnyxBbl 1 HaLEXHOCTb UHCTPYMEHTA YBENNYMBAETCS
NPy NPaBUIBLHOM YXOLE U PEryNsiPHOMN YNCTKE.

3apsgHoe yCTpoCTBO He TpebyeT Hukakoro 06CnyxnBaHms
KpOMe perynsipHon YNCTKM.

A

¢ PerynsapHo ounLlanTte BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
W 3apsiBHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbIO MSATKOW LLETKMA UK
CyXOW TKaHeBOM candeTKM.

¢ PerynspHo ounwaiTe kopnyc auratens ¢ NOMOLLbH
BMaXHOWN TKaHW.

¢ He ucnonb3yiTe Hukakue abpasmsHble YMCTSLLME
CpeacTBa MM CPeLCTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynsapHo packpblBanTte aepxarterb Hacagok
W OuMLLamTE ero oT rpssu.

OcTtopoxHo! [Nepes BbinonHeHMeM Nnobbix pabot
no 06CyXMBaHWI0 MHCTPYMEHTA, U3BNEKanTe
akkyMynsTopHyto 6aTapeto U3 UHCTPyMeHTa.
Mepen YMCTKON 3apSAHOTO YCTPONCTBA OTKIHOUNTE
€ro OT UCTOYHMKA NUTaHMS.




3awmTa oKpyxaroLien cpeabl

OtoenbHas ytunusauus. Nspenus
1 akKyMynsTOpHble 6aTapem ¢ JaHHbIM CUMBOSIOM

Ha MapKMPOBKE 3anpeLlaeTcd yTuim3mpoBaTb

R 6bIYHBIMN BLITOBBIMM oTXo4amu.

M3penus 1 akkymynsTopHble 6aTtapen cogepxat matepuansl,
KOTOpbIE MOTYT BbITb M3BNEYEHDI UMM NepepaboTaHbl, CHUXas
NOTPEOHOCTL B MCXOAHOM ChIpbE.

lMoxanyicTa, yTUnM3npymnTe anekTpuieckue n3nenus

W aKkyMynsTOpHble 6aTapen B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas HopmaLus 4OCTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapPaKTepPUCTUKN

SFMCL020 (H1)

Hanpsxkenne B 18
3apsigHoe yctponcteo | SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Bxoaroe 230 230 230
Hanpﬂ)KeHMe nepem. Toka

BbixogHoe 18 18 18
Hanpﬂ)‘(eHMe NnocCT. TOKa
Tok A 1,25 2 4
R R SFMCB201 | SFMCB202| SFMCB204 | SFMCB206
6arapes

Hanpsxexve B 18 18 18 18
EMKocTb A, 1,5 2,0 4,0 6,0
T MoHHo- /oHHO- MoHHo- MoHHo-

un NNTneBasd nntuesad | nutueBas nnTnesas
[apaHTuA

KomnaHus STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbIO B KayecTse
CBOEW NPOAYKLWW NpeanaraeT KN1eHTaMm rapaHTu1io Ha

12 mecsLeB ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus aenseTcs
LOMNONHUTENBHOM M HU B KOEN Mepe He HanpasfieHa Ha
ylemneHue Bawumx topuauyeckux npas. [apaHTus geincTsyet
Ha TeppuTopun cTpaH-yyactHuy EC 1 B EBponeickon 3oHe
cBOBOJHOM TOProBU.

Ytobbl nogaTh 3asBKy No rapaHTuK, 3asBka AOMmKHa
COOTBETCTBOBATH NOMoxeHusM 1 ycnosusam STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam noTpebyeTcs npeabsBuTb
NpoAaBLyYy WNW aBTOPU3OBAHHOMY CreLuanicTy no

PEMOHTY NMOATBEPXAEHME NOKYMKW. [onoXeHns 1 ycrosus
rapaHTum STANLEY FATMAX Ha 1 rog 1 MectoHaxoxaeHue
BrvxanLLero aBTopu3oBaHHOTO CreLuanmeTa no PEMOHTY
MOXHO y3HaTb Yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,
UNK CBSA3aBLUMCb C MECTHbIM npeacTaBuTenscTtBoM STANLEY
FATMAX o agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.
MoceTtuTe Haw Beb-canT www.stanleytools.eu/3, utobb!
3apeructpupoBatb cBoe HoBoe uaaene STANLEY FATMAX
W Nony4YaTh MHAOPMALIMIO O HOBUHKAX U CrieLmarnbHbIX
NPeanoXeHNsX.

PYCCKUU A3bIK
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTVpyeT, 4TO AaHHOE U3JeNMe B MOMEHT MOCTaBku1 NoTpedbuTenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo aedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMONHAET
3aKOHHbIE NMpaBa NOTPedbuUTeNs 1 He 3aTparMBaeT UX Kakum-nmbo obpasom.

HacTtosiwasa rapaHTna oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-yuneHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 30He cBOGOAHON TOProBAN.

Ecnu B TeyeHne 12 mMecsaueB C faThl NPUOOPETEHNS NPOM30LLIA NOAOMKa U3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKAYE€CTBEHHbIX MaTEPUanos u/vnn c6opku, Nnbo nsaenue
aBnsieTca AedeKTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMUN TpeboBaHusMK, TO Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3JENME C MUHMMASIbHBIM OECNOKONCTBOM AJi11 MOTpebutens.

apaHTVa He OelicTBUTENbHA, €CN NoJsIoMKa Npoun3oLuNia BCleaCTBUE:

HopmasnbHOro nsHoca

HenpaBunbHOro NCNoNL30BaHMS MK MIOXOr0 0O6CNYXUBAHWS

Meperpysku osuratens

Ecnn n3penve noBpeXaeHo NOCTOPOHHUMM YacTUL@MK1, MaTepuanioM Uam BCieaCcTB/E aBapum
Mcnonb3oBaHus HeHaaexallero UCTOYHNKA MUTaHns

* 6 6 o o

apaHTVs He OeNCTBUTENbHA, €CIN MHCTPYMEHT UCMONb3YETCA B NPOPECCUOHANIbHOM
[EeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3HauyeH Tobko A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHUS.

FapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNU U3aenve NOABEPrasioCb PEMOHTY UK pa3bopke
JNINLLOM, HE YNOJIHOMO4YEeHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMOIb30BATLCS rapaHT1ein HeobXo0AMMO NPenoCTaBUTh: U3AENUE,
3anosIHEHHYIO [apaHTUHYIO KapTy 1 0OKa3aTesbCTBO MOKYMKW (NPUeMKN) aunepy nim
HEMNocpeaCcTBEHHO YMOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMN.

NHdpopmaumio o Gnuxkaiilem areHTe no o6CcnyxmBaHunio Stanley Europe MOXHO HaTU Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TanNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANMOTY tevuieeirinieeiinieeeiieeeeiaeeetinaeestnneeenneeesinaeeeens

CepuiiHbin Homep / Kop, pgatbl

MoTpebutens

LNED

LaTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uztureésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

L S N 2

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS ..
SErijas NUMUIS/DAtUMA KOS oot
KNS s

Pardevéjs

DalUMIS bbb bbbttt ettt e s



